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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2009/75/EU,
13. juuli 2009,

pollu- véi metsamajanduslike ratastraktorite iimbermineku kaitsekonstruktsioonide kohta (staatiline
testimine)

(kodifitseeritud versioon)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 95,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arva-
must (1),

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras (2)

ning arvestades jirgmist:

(1) Noukogu 25. juuni 1979. aasta direktiivi 79/622/EMU
pollu- voi metsamajanduslike ratastraktorite {imbermi-
neku kaitsekonstruktsioone puudutavate liikkmesriikide 6i-
gusaktide iihtlustamise kohta (staatiline testimine) (}) on
korduvalt oluliselt muudetud (¥). Selguse ja otstarbekuse
huvides tuleks kdnealune direktiiv kodifitseerida.

(2)  Direktiiv 79/622/EMU on iiks mitmest iiksikdirektiivist,
mis kuuluvad ndukogu 4. mirtsi 1974. aasta direktiiviga
74/150/EMU (pdllu- ja metsamajanduslike ratastraktorite
titibikinnitust ~ kasitlevate  litkmesriikide — digusaktide
tihtlustamise kohta), mis on asendatud Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu 26. mai 2003. aasta direktiiviga
2003/37/EU (pollu- vdi metsamajanduslike traktorite,
nende haagiste ja pukseeritavate vahetatavate masinate,
ja nende masinate jaoks mdeldud siisteemide, nende
osade ja eraldi seadmestike tiitibikinnituse andmise
kohta) (°) ette ndhtud EU tiiiibikinnituse siisteemi ja
millega sitestatakse pollu- voi metsamajanduslike trakto-
rite disaini ja ehituse tehnilised nditajad Gimbermineku
kaitsekonstruktsioonide osas (staatiline testimine). Kone-
alused tehnilised nditajad on seotud liikkmesriikide digus-
aktide ldhendamisega direktiivile 2003/37/EU, millega
sitestatakse EU tiiiibikinnituse menetlus, mida tuleb
kohaldada igat tiiiipi traktoritele. Sellest tulenevalt kohal-
datakse kiesoleva direktiivi suhtes direktiivi 2003/37/EU
sitteid pollu- vdi metsamajanduslike traktorite, nende
haagiste ja pukseeritavate vahetatavate masinate kohta,

() ELT C 211, 19.8.2008, Ik 17.

(*) Euroopa Parlamendi 17. juuni 2008. aasta arvamus (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 22. juuni 2009. aasta otsus.

() EUT L 179, 17.7.1979, 1k 1.

() Vt X lisa A osa.

() ELT L 171, 9.7.2003, Ik 1.

ja nende masinate jaoks mdeldud siisteemide, nende
osade ja eraldi seadmestike kohta.

(3)  Kéesolev direktiiv ei tohiks mdjutada liikmesriikide
kohustusi, mis on seotud X lisa B osas esitatud direktii-
vide iilevotmise tdhtpdevadega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL:

Artikkel 1

Kdesolevat direktiivi kohaldatakse direktiivi 2003/37/EU artikli
2 punktis j madratletud jargmiste tehniliste niitajatega traktorite
suhtes:

a) pohja korgus tagateljest tagapool mitte iile 1 000 mm;

b) the vedava telje fikseeritud voi reguleeritav ro66be 1 150 mm
vOi rohkem;

¢) mitmekohalise haakeseadme paigaldamise vdimalus eemalda-
tavate tooriistade ja jirelhaagise jaoks;

d) mass koos vastavalt kidesolevale direktiivile paigaldatud
umbermineku kaitsekonstruktsiooni ja tootja poolt soovita-
tavate suurimate rehvidega 800 kg vdi rohkem, mis vastab
traktori tithimassile vastavalt direktiivi 2003/37/EU 1 lisa
punktis 2.1.1 mdédratletule.

Artikkel 2

1. Liikmesriik viljastab osa tuiibikinnituse tmbermineku
kaitsekonstruktsioonile ja selle traktorile kinnitamise seadmele,
kui see vastab kiesoleva direktiivi [-V lisas sitestatud ehitus- ja
katsetusnduetele.

2. Osa EU tiiiibikinnituse andnud likmesriik v&tab vajaduse
korral koostoos teiste liikmesriikide pddevate asutustega vaja-
likud meetmed, et vajalikus ulatuses kontrollida tootmisniidiste
vastavust kinnitatud tiiibile. Niisugune kontroll piirdub pistelise
kontrolliga.
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Artikkel 3

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 2 kohaselt kinni-
tatud traktori v&i @imbermineku kaitsekonstruktsiooni tootjale
voi tootja volitatud esindajale osa EU tiiiibikinnitusmirgi, mis
vastab kiesoleva direktiivi VI lisas esitatud naidisele.

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada niisu-
guste markide kasutamist, mis voivad artikli 2 kohaselt osa
tiiibikinnituse saanud timbermineku kaitsekonstruktsioonide ja
muude seadmete vahel segadust tekitada.

Artikkel 4

Liikmesriik ei tohi keelata osa EU tiitibikinnitusmarki omavate
timbermineku kaitsekonstruktsioonide ega nende traktorile
kinnitamise seadmete turustamist ehituslike isedrasuste tottu.

Siiski voib liikmesriik keelata niisuguste osa EU tiiiibikinnitus-
mirgiga timbermineku kaitsekonstruktsioonide turustamise, mis
jarjekindlalt ei vasta kinnitatud tiitibile.

Konealune liikkmesriik teavitab viivitamatult teisi liikmesriike ja
komisjoni vdetud meetmetest ning pdhjendab oma otsust.

Artikkel 5

Liikmesriigi padevad asutused saadavad teiste liikmesriikide
pidevatele asutustele tithe kuu jooksul VII lisas esitatud ndidisele
vastava EU tiitibikinnitustunnistuse koopia iga iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni tiiiibi kohta, millele nad tiiiibikinnituse
annavad voi andmisest keelduvad.

Artikkel 6

1. Kui osa EU tiiiibikinnituse andnud litkmesriik leiab, et
teatav hulk samasugust osa EU tiiiibikinnitusmérki kandvaid
timbermineku kaitsekonstruktsioone ei vasta tema poolt kinni-
tatud tiiibile, siis votab see litkmesriik tootmisndidiste kinni-
tatud tiiiibile vastavuse tagamiseks vajalikud meetmed.

Konealuse liikmesriigi pddevad asutused teavitavad teiste liik-
mesriikide pddevaid asutusi voetud meetmetest, mis vajaduse
korral, tdsise ja korduva nduetest kdrvalekaldumise esinemisel
vdivad viia osa EU tiiiibikinnituse tithistamiseni.

Nimetatud litkmesriikide asutused votavad pirast teise lilkmes-
riigi pddevatelt asutustelt nouetest korvalekaldumise teate
saamist samasugused meetmed.

2. Litkmesriikide padevad asutused teavitavad iiksteist igast
EU tudbikinnituse tithistamisest ja selle pohjustest ithe kuu
jooksul.

Artikkel 7

Kiesoleva direktiivi rakendamisel vastu vdetud sitetele vastav
otsus timbermineku kaitsekonstruktsioonidele ja nende trakto-
rile kinnitamise seadmetele osa EU tiiiibikinnituse andmisest
keeldumise v&i selle tithistamise voi nende turustamise v3i kasu-
tamise keelamise kohta peab olema iiksikasjalikult pShjendatud.

Niisugusest otsusest teatatakse asjaomasele osapoolele ning
samal ajal teavitatakse teda lilkmesriikides kehtivate seaduste
alusel tema kisutuses olevatest diguskaitsevahenditest ja nime-
tatud diguskaitsevahendite kasutamise tihtaegadest.

Artikkel 8

1.  Liikmesriik ei tohi keelduda traktoritiiiibile EU tiiiibikinni-
tuse, direktiivi 2003/37/EU artikli 2 punktis u sitestatud doku-
mendi ega siseriikliku tutibikinnituse andmisest imbermineku
kaitsekonstruktsioonide tdttu, kui need vastavad I-IX lisas
esitatud nduetele.

2. Liikmesriigid ei véljasta direktiivi 2003/37/EU artikli 2
punktis u sitestatud dokumenti traktoritiiiibile, mis ei vasta
kiesoleva direktiivi nduetele.

Liikmesriigid voivad keelduda siseriikliku tiitibikinnituse andmi-
sest traktoritiiiibile, mis ei vasta kdesoleva direktiivi nduetele.

Artikkel 9

Liikmesriik ei tohi keelduda traktorite registreerimisest ega
keelata nende miiiiki, esimest kasutuselevotmist voi kasutamist
iimbermineku kaitsekonstruktsioonide tottu, kui need vastavad
[-IX lisas esitatud nouetele.

Artikkel 10

EU tiiiibikinnituse kontekstis peab iga artiklis 1 nimetatud
traktor olema varustatud I-IV lisas esitatud nouetele vastava
iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivi
2009/57/EU  (pbllu- vdi metsamajanduslike  ratastraktorite
iimbermineku kaitsekonstruktsioonide kohta) (!) artiklis 1
mddratletud traktoritele voib siiski paigaldada nimetatud direk-
titvi [-IV lisas sitestatud nduetele vastava iimbermineku kaitse-
konstruktsiooni.

(") Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 1.
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Artikkel 11

Muudatused, mis on vajalikud I-IX lisas esitatud nduete kohan-
damiseks tehnika arenguga, vdetakse vastu vastavalt direktiivi
2003/37|EU artikli 20 loikes 3 osutatud menetlusele.

Artikkel 12

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud siseriiklike pdhi-
liste digusnormide teksti.

Artikkel 13

Direktiiv 79/622/EMU, mida on muudetud X lisa A osas loet-
letud Gigusaktidega, tunnistatakse kehtetuks, ilma et see mgju-
taks liikmesriikide kohustusi, mis on seotud X lisa B osas
esitatud direktiivide siseriiklikku Gigusesse tilevotmise tdhtpdeva-
dega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena
kidesolevale direktiivile ning neid loetakse vastavalt XI lisas
esitatud vastavustabelile.

Artikkel 14

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pideval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010.

Artikkel 15

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 13. juuli 2009

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president

H.-G. POTTERING

eesistuja
E. ERLANDSSON
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I LISA

II LISA

III LISA

IV LISA

V LISA

VI LISA

VII LISA

VIII LISA

IX LISA

X LISA

XI LISA

LISADE LOETELU

Osa EU tiitibikinnituse taotlemine

Umbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadmete tugevuse katsetamise
tingimused

Katsemenetlused
Joonised

Niidis kaitsekonstruktsiooni (turvaraam voi kabiin) osa EU tiiiibikinnituse katseprotokolli kaitsekonst-
ruktsiooni ja selle traktorile kinnituste tugevuse kohta

Mirgid
Osa EU tiiiibikinnitustunnistus
Osa EU tiiiibikinnituse taotlemine

Lisa EU traktoritiiiibi tiiibikinnitustunnistusele iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile
kinnitamise seadme tugevuse osas (staatilised katsed)

A osa: Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega
B osa: Siseriiklikku digusesse iilevotmise tihtpdevad

Vastavustabel
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1.1.

1.2.

2.2

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

I LISA

Osa EU tiiiibikinnituse taotlemine
MOISTE

Umbermineku kaitsekonstruktsioon (turvakabiin véi raam) — edaspidi nimetatud ,kaitsekonstruktsioon”, on trak-
torile paigaldatud tarind, mille esmaseks eesmirgiks on traktori tavakasutamisel viltida voi vihendada juhile
umberminekust tingitud ohte.

Punktis 1.1 nimetatud tarindile on iseloomulik asjaolu, et iimbermineku korral siilib selle sisemuses juhi kaitsmi-
seks piisava suurusega vaba ruum.

ULDNOUDED

Koik timbermineku kaitsekonstruktsioonid ja nende kinnitused traktorile peavad olema projekteeritud ja ehitatud
selliselt, et punktis 1 nimetatud pdhieesmirk oleks tdidetud.

Nimetatud tingimus loetakse tdidetuks juhul, kui I ja III lisas sdtestatud nduded on rahuldatud.

OSA EU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

Traktori osa EU tiiiibikinnituse taotluse {imbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme
tugevuse osas esitab traktori vdi kaitsekonstruktsiooni tootja voi tema volitatud esindaja.

Igale osa EU tiiiibikinnituse taotlusele lisatakse kolm eksemplari jirgmistest dokumentidest ja andmetest:

— iildjoonis, mis vastab joonisel margitud mddtkavale voi esitab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni peamised
modtmed. Eelkdige peab see andma iiksikasjaliku iilevaate monteerimisdetailidest;

— kiilg- ja tagantvaates fotod, millel monteerimisdetailid on selgelt nihtavad;

— tmbermineku kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis sisaldab konstruktsiooni tiiiipi, traktorile monteerimise
detaile, vajaduse korral vilisvooderduse kirjeldust, sisse- ja viljapadsude, sisepolsterduse ja rullumist takistavate
omaduste ning kiitte ja ventilatsiooni kirjeldust;

— konstruktsioonielementide, kaasa arvatud paigalduskronsteinide ja kinnituspoltide materjalide iiksikasjalik
kirjeldus (vt V lisa).

Osa tiiiibikinnituskatsete labiviimise eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse sellele traktoritiiiibi represen-
tatiivtraktor, mille jaoks on mdeldud kaitsekonstruktsioon, millele kinnitust taotletakse. Nimetatud traktor on
varustatud kaitsekonstruktsiooniga.

Tiiiibikinnituse omanik vaib taotleda selle laiendamist teistele traktoritiiiipidele. Esmase osa EU tiiiibikinnituse
andnud padev asutus viljastab ka laienduse, kui kinnitatud kaitsekonstruktsioon ja traktori tiitip (tiiiibid), millele
laiendust taotletakse, vastavad jargmistele tingimustele:

— 1I lisa punktis 1.3 méératletud koormamata traktori mass ei iileta katsetamisel kasutatud etalonmassi enam kui
5 % vorra;

— kinnitamise meetod ja traktori osad, mille kiilge kinnitus teostatakse, on identsed;

— mis tahes osad (nditeks porilauad ja kapotikaaned), mis voivad kaitsekonstruktsiooni toetada, on identsed;

— istme asend ja selle olulised mddtmed kaitsekonstruktsiooni sees ning kaitsekonstruktsiooni ja traktori suhte-
lised asendid peavad olema niisugused, et turvatsoon jddks katsete ajal alati deformeerunud konstruktsiooni
sisemusse.
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4, MARGISTAMINE

4.1. Iga kinnitatud tiiiibile vastav kaitsekonstruktsioon peab olema margistatud jargmiselt:
4.1.1. kaubamirk v6i -nimi;

4.1.2. osa tiiiibikinnitusmark, mis vastab IV lisas esitatud niidisele;

4.1.3. kaitsekonstruktsiooni seerianumber;

4.1.4. traktori(te) mark ja titip (tiiiibid), millele kaitsekonstruktsioon on mdeldud.

4.2.  Koik nimetatud andmed peavad olema toodud viikesel plaadil.

4.3, Mirgistus peab olema nidhtav, loetav ja kustumatu.
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II LISA

Umbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktoritele kinnitamise seadmete tugevuse katsetamise

1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.4.

1.3.

2.1.
2.1.1.

2.1.2.1.

2.1.2.2.

tingimused

ULDNOUDED
Katse eesmargid

Spetsiaalseadmete abil teostatavate katsete eesmirgiks on tekitada niisuguseid koormusi, mis mdjutavad iimber-
mineku kaitsekonstruktsiooni traktori imberpaiskumisel. Need, III lisas kirjeldatud katsed peavad voimaldama
hinnata iimbermineku kaitsekonstruktsiooni, selle traktorile kinnitamise kronsteinide ja mis tahes katsel raken-
datavat joudu iile kandvate traktoriosade tugevust.

Katseks valmistumine

Kaitsekonstruktsioon peab vastama seeriatootmise tehnilistele spetsifikatsioonidele. See tuleb kinnitada vastavalt
tootja poolt ette ndhtud meetodile iihele traktoritiitipidest, millel kasutamiseks konstruktsioon on projektee-
ritud. Kompleksset traktorit katse ldbiviimiseks vaja ei ldhe; siiski moodustavad kaitsekonstruktsioon ja traktori
osad, mille kiilge viimane kinnitatakse, tootava terviku (edaspidi nimetatud ,agregaat”).

Agregaat tuleb alusplaadi kiilge kinnitada selliselt, et agregaati alusplaadiga thendavad osad koormuse all oleva
kaitsekonstruktsiooni suhtes mérkimisvdarselt ei deformeeruks. Agregaadi alusplaadi kiilge kinnitamise meetod
ei tohi agregaadi tugevust muuta.

Agregaat peab olema toestatud ja kinnitatud voi modifitseeritud selliselt, et kogu katseenergia mojuks kaitse-
konstruktsioonile ja selle traktori jiikade osade kiilge kinnitustele.

Punkti 1.2.3 nduete tditmiseks peab modifikatsioon lukustama traktori mis tahes sdiduvedrustuse, tagades, et
see ei neela katseenergiat.

Katse jaoks tuleb traktorile paigaldada koik seeriatootmise konstruktsioonielemendid, mis voivad mojutada
kaitsekonstruktsiooni tugevust voi olla tugevuskatse jaoks vajalikud.

Samuti tuleb paigaldada osad, mis voivad pdhjustada ohtu liikumisruumis, et uurida nende vastavust kiesoleva
lisa 4. punkti nduetele.

Katsest jdetakse vilja koik koostisosad, mida juht saab ise dra votta. Kui traktori kasutamise ajal on vdimalik
uksi ja aknaid lahti hoida v6i need éra votta, siis tuleb need avada voi eemaldada ka katsete labiviimise ajal, et
mitte suurendada iimbermineku kaitsekonstruktsioonide koormust. Kui uksed ja aknad on sellises asendis juhile
ohtlikud, tuleb see katseraportis dra mirkida.

Traktori mass

Valemites (vt III lisa) energiate ja muljumisjou arvutamiseks kasutatav etalonmass m, peab olema vihemalt nii
suur, nagu sitestatud direktiivi 2003/37/EU I lisa punktis 2.1.1 (st lisaseadmeteta, kuid koos jahutusvedelike,
olide, kiituse, tooriistade ja juhiga) pluss kaitsekonstruktsioon miinus 75 kg.

Kaasa ei ole arvatud vabalt valitavaid eesmisi ega tagumisi ballastraskusi, rehviballasti, killgemonteeritud lisa-
seadmeid ja -varustust ega mis tahes eriosi.

APARATUUR JA VARUSTUS
Horisontaalsed koormuskatsed (kiilg- ja pikisuunalised)
Materjal, varustus ja piisavad kinnitusvahendid, mis tagavad agregaadi kindla rehvidest (kui on olemas) sdltu-

matu alusplaadile kinnitamise.

Vahendid kaitsekonstruktsioonile horisontaaljou rakendamiseks jiiga talaga, nagu niidatud IV lisa joonistel 1
ja 2.

Jdiga tala vertikaalse esikiilje 1abimdot peab olema 150 mm.

Tuleb luua niisugused tingimused, et koormus jaguneks selle rakendamise suunas iihtlaselt mooda tala, mille
pikkus on vahemikus 250 ja 700 mm tdpselt 50-kordne.
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2.1.2.3.  Kaitsekonstruktsiooniga kokku puutuvad tala servad peavad olema kaardunud, maksimaalse raadiusega 50 mm.

2.1.2.4.  Universaalliigendite vms abil tuleb tagada, et koormuse rakendamise vahend ei piiraks konstruktsiooni poorle-
mist ega iilekannet mis tahes muus suunas peale koormuse rakendamise suuna.

2.1.2.5.  Kui kaitsekonstruktsiooni horisontaalpikkus, mille suhtes koormust rakendatakse, ei moodusta koormuse
rakendamise suunaga sirgjoont, tuleb ruum tiita selliselt, et koormus jaguneks iile selle pikkuse.

2.1.3.  Varustus kaitsekonstruktsiooni ja traktori jiikade osade, mille kiilge see on kinnitatud, poolt neelatud energia
tehniliselt voimalikult tipseks mddtmiseks, néiteks rakendatud jou mddtmiseks piki selle rakendamise suunda
ja vastava libipainde modtmiseks traktori Sassiil asuva punkti suhtes.

2.1.4. Katse ajal litkumisruumi puutumatuse tagavad vahendid. Kasutada voib IV lisa joonistel 6a, 6b, ja 6¢ ndidatud
seadiseid.

2.2. Muljumistestid (ees ja taga)

2.2.1. Materjal, varustus ja piisavad kinnitusvahendid, mis tagavad agregaadi kindla rehvidest (kui on olemas) soltu-

matu alusplaadile kinnitamise.

2.2.2.  Vahendid kaitsekonstruktsioonile vertikaaljdu rakendamiseks, nagu niidatud IV lisa joonisel 3, kaasa arvatud
jaik muljumistala laiusega 250 mm.

2.2.3.  Vahendid kogu rakendatava vertikaaljou mootmiseks.

2.2.4.  Katse ajal litkumisruumi puutumatust tagavad vahendid. Kasutada voib IV lisa joonistel 6a, 6b, ja 6c ndidatud
seadiseid.

2.3. Modtmiste tolerantsid

2.3.1.  Modtmed: + 3 mm.

2.3.2 Libipaine: £+ 3 mm.

2.3.3. Traktori mass: * 20 kg.

2.3.4. Koormused ja joud: £ 2 %.

2.3.5. Koormuse rakendamise suund: III lisas tdpsustatud korvalekalded horisontaal- ja vertikaalsuunast:

— katse algul, nullkoormusel: * 2°

— katse viltel, koormuse rakendamisel: horisontaaltasapinnast 10° iles- ja 20° allapoole. Nimetatud hilbed
tuleb hoida minimaalsed.

3. KATSED
3.1. Uldnsuded
3.1.1.  Katsete jarjekord

3.1.1.1.  Katsete jarjekord on alljirgnev.

3.1.1.1.1. Pikisuunaline koormus (Il lisa punkt 1.2)

Traktoritele, mille massist vastavalt punktis 1.3 mddiratletule vihemalt 50 % lasub tagaratastel, rakendatakse
pikisuunalist koormust tagant (variant 1). Muudele traktoritele rakendatakse pikisuunalist koormust eest
(variant 2).
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3.1.1.1.2.

3.1.1.1.3.

3.1.1.1.4.

3.1.1.1.5.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.5.

Esimene muljumiskatse

Esimene muljumiskatse tehakse samale kaitsekonstruktsiooni osale, nagu pikisuunalise koormuse puhul, st:
— 1. variandi puhul tagant (IIl lisa punkt 1.5) voi

— 2. variandi puhul eest (Il lisa punkt 1.6).

Koormus kiiljelt (III lisa punkt 1.3)

Teine muljumiskatse

Teise muljumiskatse puhul rakendatakse joudu pikisuunalise jou rakendamisele vastupidiselt, st:

— 1. variandi puhul eest (Il lisa punkt 1.6) voi

— 2. variandi puhul tagant (IIl lisa punktl1.5).

Teine pikisuunaline koormus (III lisa punkt 1.7)

Teist pikisuunalist koormust rakendatakse traktoritele, mis on varustatud niisuguse kaitsekonstruktsiooniga, mis
on projekteeritud kalduma juhul, kui pikisuunalise koormuse rakendamise suund (vt punkt 3.1.1.1.1) ei ole
kaitsekonstruktsiooni kallutanud.

Kui mis tahes kinnitusvahendi osa katse ajal liigub voi puruneb, alustatakse katset uuesti.
Katsete ajal ei tohi traktorit ega kaitsekonstruktsiooni parandada ega reguleerida.

Rattar6opme laius

Rattad eemaldatakse voi reguleeritakse niisuguse roopmelaiusega, mis vilistab katsete ajal nende kokkupuute
kaitsekonstruktsiooniga.

Ohtu mittetekitavate osade eemaldamine

Testitav traktor peab olema varustatud koigi traktori ja timbermineku kaitsekonstruktsiooni osadega, mis

kompleksse tervikuna on mdeldud juhi kaitseks, kaasa arvatud kaitseks ilmastiku mojude eest.

Lubatud on niisuguste turvaklaasist voi samalaadsest materjalist esi-, kiilg- ja tagaakende ning mis tahes
eemaldatavate paneelide, lisaseadmete ja tarvikute eemaldamine, millel puudub konstruktsiooni tugevdav funkt-
sioon ja mis @imberpaiskumise korral endast ohtu ei kujuta.

Modteriistad

Kaitsekonstruktsioon peab olema varustatud seadmetega, mis on vajalikud jou ldbipainde diagrammi (vt IV lisa
joonis 4) joonistamiseks vajaminevate andmete saamiseks. Katse igas staadiumis mdddetakse ja mirgitakse iiles
kaitsekonstruktsiooni kogu- ja piisilabipaine (vt IV lisa joonis 5).

Koormuse suund

Traktori puhul, mille iste ei paikne kesktasapinnal ja/voi mille konstruktsiooni tugevus on ebasiimmeetriline,
rakendatakse koormust sellelt kiiljelt, mille puhul liitkumisruumi kahjustamine katsete ajal on tdenéolisem (vt ka
III lisa punkt 1.3).

NOUETELE VASTAVUSE TINGIMUSED

Osa EU tiiiibikinnituse saamiseks esitatud kaitsekonstruktsioon loetakse tugevusnduetele vastavaks juhul, kui
parast katsete teostamist on tdidetud jargmised tingimused:

3.2 kirjeldatud litkumisruumi osa kaitsekonstruktsioonist kaitsest viljapoole ning sellesse ei sisenenud iikski
kaitsekonstruktsiooni osa.

Ulekoormuskatse labiviimisel ei tohi jdud katse vastava energia neeldumise staadiumis olla ndrgem kui 0,8
maksimaalsest joust, mis esineb nii phikatse kui vastava iilekoormuskatse ajal (vt IV lisa joonised 4b ja 4c).
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4.2.

5.2.

5.3.

Katsete ajal ei tohi kaitsekonstruktsioon istmele mingit survet avaldada.

Punktis, kus on saavutatud iga konkreetse horisontaalse koormustesti puhul ndutav energiatase, peab joud
iletama 0,8 Fppy.

Lisaks ei tohi esineda mingeid muid juhile konkreetset ohtu kujutavaid detaile, nditeks ebapiisav polsterdus
katuses voi kohas, mille vastu juht voib pea liiia.

KATSEPROTOKOLL

Katseprotokoll lisatakse VII lisas nimetatud osa EU tiiiibikinnitustunnistusele. Protokolli niidis on esitatud V
lisas. Protokoll peab sisaldama jargmist:

kaitsekonstruktsiooni kuju ja ehituse iildine kirjeldus (kohustuslikud modtmed on esitatud V lisas), sh tavaline
sisse- ja viljapdds ning varuviljapiis; kiitte- ja ventilatsioonisiisteem ning muud lisatarvikud, kui need on
olemas ning vdivad litkumisruumi mojutada voi ohtu tekitada;

eriseadmete, nditeks traktori rullumist takistavate vahendite kirjeldus;
sisepolsterduse lithikirjeldus;

aruanne paigaldatud tuuleklaasi ja teiste klaaside tiiiibi ning sellega kaasneva EU vdi mis tahes muu kinnitus-
mirgistuse kohta.

Kui osa EU titiibikinnitust laiendatakse teistele traktoritiiiipidele, peab protokoll sisaldama tipset viidet algsele
osa EU tutibikinnitusele ning osutama korrektselt I lisa punktis 3.4 kehtestatud nouetele.

Protokollis tuleb selgelt méddratleda katsetamiseks kasutatud traktori tiiiip (mark, tiitip, kaubanduslik kirjeldus
jne) ning tiiiibid, millel kasutamiseks nimetatud @imbermineku kaitsekonstruktsioon on mdeldud.

TAHISED

m, = traktori etalonmass (kg) nagu méiratletud punktis 1.3.

D = konstruktsiooni libipaine (mm) koormuse rakendamise punktis ja suunas.
D’ = konstruktsiooni ldbipaine (mm) ndutava arvestusliku energia puhul.

F = staatilise koormuse joud (N) (njuutonites)

max = koormuse rakendamise ajal esinev maksimaalne staatilise koormuse joud (N), erandiks on iilekoormus.
F = joud kalkuleeritud néutava energia puhul.

F-D = jou/labipainde kover.

E, = neelatav energia kiilgkoormuse rakendamise ajal (J) (dzaulides).

Ej 1 = neelatav energia pikisuunalise koormuse rakendamise ajal ().

Ej » = sisendenergia, mis neelatakse teisel pikisuunalisel koormuse (J) rakendamisel.

F, = muljumiskatsel tagant rakendatav joud (N).

i
i,
1

muljumiskatsel eest rakendatav joud (N).
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1.2.

1.3.

I LISA

KATSEMENETLUSED

HORISONTAALSED KOORMUS- JA MULJUMISKATSED
Horisontaalsete koormuskatsete iildsitted

Kaitsekonstruktsioonile rakendatavad koormused tuleb jagada jdiga tala abil, mis vastab 1I lisa punktis 2.1.2
sitestatud nduetele ja paikneb koormuse rakendamise suunas; jdik tala voib olla varustatud vahenditega, mis
takistavad selle kiilgsuunalist nihkumist. Libipainde suhteline kiirus ei tohi koormuse rakendamisel olla suurem
kui 5 mm/s. Tapsuse tagamiseks registreeritakse F ja D koormuse rakendamisel libipainde muutudes 15 mm vdi
vihem iitheaegselt. Kui koormus on rakendatud, ei tohi seda kuni katse 1d6petamiseni vihendada; kuid soovi korral
on lubatud koormuse suurendamine Idpetada, nditeks modtmistulemuste registreerimiseks.

Kui konstruktsioonielement, millele koormust rakendatakse, on koverjooneline, tuleb jirgida II lisa punktis
2.1.2.5 toodud nodudeid. Koormuse rakendamine peab siiski vastama ilaltoodud punkti 1.1.1 ja II lisa punkti
2.1.2 nduetele.

Kui koormuse rakendamise punktis ei ole ristsuunalisi konstruktsiooniosi, voib katsemenetluse teostamiseks
kasutada asendustala, mis ei lisa konstruktsioonile tugevust.

Koormuse eemaldamisel pérast iga koormuskatse 1dpetamist uuritakse konstruktsiooni visuaalselt. Kui koormuse
rakendamisel on tekkinud pragusid voi rebendeid, tuleb enne II lisa punktis 3.1.1.1 toodud jirjekorra alusel
teostatavat jirgmist koormuskatset viia labi punktis 1.4 kirjeldatud iilekoormuskatse.

Pikisuunaline koormus (vt IV lisa joonis 2)

Koormust rakendatakse horisontaalselt ja traktori vertikaalse kesktasapinnaga paralleelselt.

Traktorite puhul, mille massist vastavalt II lisa punktis 1.3 defineeritule vihemalt 50 % lasub tagaratastel,
rakendatakse pikisuunalist koormust tagant ja kiiljelt kaitsekonstruktsiooni pikisuunalise kesktasandi erinevatelt
pooltelt. Traktorite puhul, mille massist vahemalt 50 % lasub esiratastel, rakendatakse pikisuunalist koormust eest
kaitsekonstruktsiooni samale poolele kui kiilgkoormust.

Seda rakendatakse kaitsekonstruktsiooni korgeimale ristisuunalisele konstruktsiooniosale (st osale, mis imber-
paiskumise korral tdenioliselt kdige esimesena maad puudutab).

Rakenduspunkt paikneb vilisnurgast moddetuna ithe kuuendiku vorra kaitsekonstruktsiooni katuse laiusest
seespool. Kaitsekonstruktsiooni laiuseks arvestatakse vahemaa kahe joone vahel, mis on traktori vertikaalse
kesktasandiga paralleelsed ning puudutavad dlemiste ristsuunaliste konstruktsiooniosade iilaserva puudutavas
horisontaaltasandis kaitsekonstruktsiooni ddrmiseid valispunkte.

Tala ei tohi olla lithem kui iiks kolmandik kaitsekonstruktsiooni laiusest (nagu eelnevalt kirjeldatud) ning mitte
iile 49 mm miinimumist pikem.

Pikisuunalist koormust rakendatakse tagant voi eest, nagu defineeritud II lisa punktis 3.1.1.1.
Katse lopetatakse alati, kui:

a) kaitsekonstruktsiooni poolt neelatud deformatsioonienergia on ndutava sisendenergiaga Ej | (kus
Eiq = 1,4 m) vordne voi sellest suurem;

b) konstruktsioon tungib liikkumisruumi voi jitab selle kaitseta.

Koormuse rakendamine kiiljelt (vt IV lisa joonis 1)

Koormust rakendatakse horisontaalselt, traktori vertikaalse kesktasandi suhtes 90° nurga all. Seda tuleb rakendada
kaitsekonstruktsiooni iilemisele, kdige ddrmisele punktile 300 mm istme vordluspunktist eespool, kusjuures iste
on kdige tagumises asendis, nagu mddratletud allpool punktis 2.3.1. Kui kaitsekonstruktsioonil on méni eenduv
osa, mis kiilili paiskumisel kindlasti esimesena maad puudutab, rakendatakse koormust sellele punktile. Kui
traktor on pooratava istmega, tuleb koormus asetada iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilemisse serva poolele
teele kahe istme vordluspunkti vahel.

Tala peab olema sobiva pikkusega, kuid mitte pikem kui 700 mm.
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Katse 13petatakse alati, kui:

a) kaitsekonstruktsiooni poolt neelatud deformatsioonienergia on ndutava sisendenergiaga E;; (kus Ei = 1,75 m,)
vordne voi sellest suurem voi

b) konstruktsioon tungib litkumisruumi voi jitab selle kaitseta.

1.4. Ulekoormuse katse (vt IV lisa joonised 4a, 4b ja 4c)

1.4.1.  Ulekoormuse katse tuleb teostada siis, kui joud vaheneb viimase 5 % saavutatud libipainde jooksul, kus struktuur
neelab vajaliku energiahulga, rohkem kui 3 % vorra (vt joonis 4b).

1.4.2.  Ulekoormuskatse tihendab horisontaalse koormuse jirkjargulist suurendamist esialgselt noutud energiakoguse
suurendamisel 5 % muutude kaupa kuni maksimaalselt 20 % lisaenergia saavutamiseni (vt joonis 4c).

1.4.2.1. Ulekoormuskatse tulemused on rahuldavad, kui parast ndutava energiahulga suurendamist 5 %, 10 % vdi 15 %
vorra viheneb joud 5-protsendilise muudu kohta vihem kui 3 % ja jdib suuremaks kui 0,8 F,..

1.4.2.2. Ulekoormuskatse tulemused on rahuldavad, kui pérast 20 % lisaenergia neelamist konstruktsiooni poolt iiletab
joud 0,8 F,,,.

1.4.2.3. Ulekoormuskatse ajal on lubatud elastse labipainde tdttu tekkinud lisapraod v&i -murrud ja/véi tungimine
litkumisruumi voi kaitse puudumine seal. Samas ei tohi konstruktsioon pirast koormuse eemaldamist tungida
liikumisruumi, mis on tiielikult kaitstud.

1.5. Muljumine tagant

Tala asetatakse konstruktsiooni tagumiste iilemiste osade kohale ning muljumisjoudude resultant peab asuma
vertikaalsel pikisuunalisel baastasandil. Rakendatakse joudu F, = 20 m,.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse tagumine osa tiielikku muljumisjoudu vilja ei kannata, rakendatakse joudu,
kuni katus paindub niivord, et iihtib tasandiga, mis ithendab imbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa traktori
tagakiilje selle osaga, mis suudab iimberpaiskumise korral kogu sdiduki massi toetada. Seejdrel jou rakendamine
l6petatakse ning traktor voi ballastjoud paigutatakse timber selliselt, et tala paikneb kaitsekonstruktsiooni selle
punkti kohal, mis traktorit tdielikul imberpaiskumisel toetab. Seejdrel rakendatakse joudu F,.

Joudu F, rakendatakse vihemalt viie sekundi jooksul pérast visuaalselt jalgitava libipainde lakkamist.

Katse lopetatakse, kui konstruktsioon tungib liikkumisruumi voi jatab litkumisruumi kaitseta.

1.6. Muljumine eest

Tala asetatakse konstruktsiooni eesmiste iilemiste osade kohale ning muljumisjoudude resultant peab asuma
vertikaalsel pikisuunalisel baastasandil. Rakendatakse joudu Fr = 20 m,.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esimene osa tdielikku muljumisjoudu vilja ei kannata, rakendatakse joudu, kuni
katus paindub niivord, et ihtib tasandiga, mis iihendab imbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa traktori
esikiilje selle osaga, mis suudab timberpaiskumise korral kogu sdiduki massi toetada. Secjdrel jou rakendamine
lopetatakse ning traktor voi ballastjoud paigutatakse iimber selliselt, et tala paikneb kaitsekonstruktsiooni selle
punkti kohal, mis traktorit tdielikul iimberpaiskumisel toetab. Seejirel rakendatakse joudu Fp.

Joudu Fy rakendatakse vahemalt viie sekundi jooksul parast visuaalselt jdlgitava labipainde lakkamist.

Katse 1dpetatakse, kui konstruktsioon tungib liitkumisruumi voi jatab litkumisruumi kaitseta.

1.7.  Teistkordne pikisuunaline koormus

Koormust rakendatakse horisontaalselt, paralleelselt traktori vertikaalse kesktasandiga.

Teistkordset pikisuunalist koormust rakendatakse tagant voi eest, vastavalt II lisa punktis 3.1.1.1 defineeritule.
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Koormust rakendatakse punktis 1.2 kirjeldatud pikisuunalise koormuse suhtes vastassuunaliselt sellest koige
kaugemal asuvale nurgale.

Koormust rakendatakse kaitsekonstruktsiooni iilemisele ristsuunalisele konstruktsiooniosale (st osale, mis imber-
paiskumise korral tdendoliselt esimesena maad puudutab).

Koormuse rakenduspunkt peab paiknema kaitsekonstruktsiooni iilaserva laiusest ithe kuuendiku vorra vilisnur-
gast seespool. Kaitsekonstruktsiooni laiuseks arvestatakse vahemaa kahe joone vahel, mis on traktori vertikaalse
kesktasandiga paralleelsed ning puudutavad ilemiste ristsuunaliste konstruktsiooniosade iilaserva puudutavas
horisontaaltasandis kaitsekonstruktsiooni ddrmiseid valispunkte.

Tala ei tohi olla lihem kui iiks kolmandik kaitsekonstruktsiooni laiusest (nagu eelnevalt kirjeldatud) ning mitte
ile 49 mm miinimumist pikem.

Katse Iopetatakse alati, kui:

a) kaitsekonstruktsiooni poolt neelatud deformatsioonienergia on ndutava sisendenergiaga E; , (kus
Ej, = 0,35 m,) vordne voi sellest suurem voi

b) konstruktsioon tungib liikkumisruumi voi jitab selle kaitseta.

2. LIIKUMISRUUM

2.1. Liikumisruum on ndidatud IV lisa joonisel 6 ning see on traktori suhtes mdiratud tavaliselt pikisuunalise
vertikaalse baastasandiga, mis labib punktis 2.3 kirjeldatud istme vordluspunkti ning rooliratta keset. Eeldatakse,
et koormuse rakendamise ajal liigub baastasand koos istme ja roolirattaga horisontaalselt, ent jaab traktori
poranda voi kaitsekonstruktsiooni suhtes risti (kui viimane on elastselt monteeritud).

Kui rooliratas on reguleeritav, peab see paiknema normaalses juhtimisasendis.

2.2 Litkumisruumi piire arvestatakse jargmiselt:

2.2.1. 250 mm vertikaaltasandid baastasandi kummalgi kiiljel, mis ulatuvad istme vordluspunktist 300 mm iilespoole;

2.2.2.  paralleeltasandid, mis ulatuvad punktis 2.2.1 nimetatud tasandi iilaservast maksimaalselt 900 mm istme vord-
luspunktist korgemale ja on kaldu nii, et kiilgkoormusega mdjutataval kiiljel asuva tasandi ilaserv paikneb
baastasandist vihemalt 100 mm kaugusel;

2.2.3.  horisontaaltasand 900 mm kdrgusel istme vordluspunkti kohal;

2.2.4. Dbaastasandiga risti olev kaldpind, mis hdlmab 900 mm korgusel otse istme vordluspunkti kohal olevat punkti ja
istme seljatoe koige kaugemat punkti;

2.2.5. baastasandiga ristsuunaliste sirgjoontega pind (vajaduse korral kumer), mis ulatub istme tagumisest punktist
allapoole ning on istme seljatoega selle kogupikkuses kokkupuutes;

2.2.6. baastasandiga risti olev kdverjooneline pind raadiusega 120 mm, punktides 2.2.3 ja 2.2.4 mirgitud tasandite
suhtes tangensiaalne;

2.2.7. baastasandiga risti olev 900 mm raadiusega kdverjooneline pind, mis ulatub 400 mm punktis 2.2.3 margitud
tasandist ettepoole ning on viimasega istme vordluspunktist 150 mm eespool asuvas punktis tangensiaalne;

2.2.8. Dbaastasandiga risti olev kaldpind, mis ithineb punktis 2.2.7 mirgitud tasandiga selle esiservas ja moodub rooli-
rattast 40 mm kauguselt. Rooliratta korge asendi korral asendatakse see tasand punktis 2.2.7 margitud pinnaga
puutuva tasandiga;

2.2.9. baastasandiga risti olev vertikaaltasand 40 mm roolirattast eespool;
2.2.10. istme vordluspunkti libiv horisontaaltasand;

2.2.11. pooratava sdidusuunaga traktori puhul peab turvapiirkond olema rooli ja istme kahe asendi jaoks méiratud kahe
turvapiirkonna kombinatsioon;
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2.2.12. kui traktorile on vodimalik paigaldada lisaistmeid, tuleb katsed teostada kombineeritud istme vordluspunkti
turvapiirkonna pohjal koigile voimalikele istme variantidele. Umbermineku kaitsekonstruktsioon ei tohi siseneda
erinevate istmete vordluspunktide kombineeritud turvapiirkonda;

2.2.13. kui pérast katset soovitakse istme jaoks uut kohta, tuleb arvutada, kas uue istme vordluspunkti turvapiirkond jadb
taielikult saavutatud turvapiirkonna sisse. Kui nii ei ole, tuleb teha uus katse.

2.3. Istme asukoht ja vordluspunkt

2.3.1.  Punktis 2.1. nimetatud lilkumisruumi maaramiseks peab iste paiknema horisontaalse reguleerimisvahemiku koige
tagumises punktis. Kui korgust on vdimalik reguleerida horisontaalasendist sdltumatult, paikneb iste vertikaalse
reguleerimisvahemiku korgeimas punktis.

Vordluspunkt maéiratakse IV lisa joonistel 7 ja 8 toodud aparatuuri abil, simuleerides inimkeha koormust.
Aparatuur koosneb istmeosa tahvlist ja seljatoe tahvlitest. Seljatoe alumine tahvel liigendatakse istmikuluu (A)
ja niuete (B) piirkonnas, kusjuures liigenduse B kdrgus on reguleeritav.

2.3.2.  Vordluspunktiks on punkt istme pikisuunalises kestasandis, kus 1dikuvad seljatoe alumise osa tangensiaaltasand ja
horisontaaltasand. Nimetatud horisontaaltasand 16ikab istmeosa tahvli alumist osa 150 mm iilalnimetatud puutu-
jast eespool.

2.3.3.  Kui istmel on vabalt liikuv vedrustus (olgu see juhi kaalu jirgi reguleeritav vdi mitte), siis peab iste olema
reguleeritud nimetatud vahemiku keskpunkti.

Aparatuur asetatakse istmele. Seejirel rakendatakse sellele 50 mm liigendusest A eespool asuvas punktis joudu
550 N ning kaks seljatoe tahvli osa surutakse tangensiaalselt kergelt vastu seljatuge.

2.3.4.  Kui igale scljatoe piirkonnale (nimmepiirkonnast iileval ja all) pole voimalik kindlaid puutujaid méirata, tuleb
toimida jargmiselt:

2.3.4.1. kui alumise piirkonna puutujat pole voimalik tipselt méirata, surutakse seljatoetahvli alumine osa vertikaalselt
vastu seljatuge;

2.3.4.2. kui tlemise piirkonna puutujat pole voimalik tdpselt méirata, fikseeritakse liigendus B 230 mm kdrgusel istme
vordluspunkti kohal (kui seljatoe tahvli alumine osa on vertikaalne). Seejirel surutakse seljatoe tahvli kaks osa
kergelt vastu seljatuge.

3. TEOSTATAVAD KONTROLLIMISED JA MOOTMISED
3.1. Liikumisruum

Iga katse jirel tuleb iimbermineku kaitsekonstruktsiooni kontrollida ja vaadata, ega moni selle osa pole tunginud
punktis 2.1 kirjeldatud, juhiistme @imber paiknevasse likumisruumi. Lisaks tuleb kontrollida kaitsekonstrukt-
siooni ja mddrata kindlaks, kas moni selle osa jaib kaitsekonstruktsiooni kaitsest viljapoole. Liikumisruum
loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsest viljaspool asuvaks juhul, kui moni selle osa on timberpaiskumisel traktori
rakendatud koormuse suunas maapinnaga kokku puutunud. Selleks peavad rehvid ja teljelaius olema tootja poolt
lubatud viikseima suurusega.

3.2. Loplik piisilabipaine

Pirast katseid tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni 15plik piisilabipaine. Selleks tuleb enne katsete algust
registreerida peamiste iimbermineku kaitsekonstruktsiooni osade asend istme vordluspunkti suhtes.
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Joonis 1:
Joonis 2:

Joonis 3:

Joonis 4a:
Joonis 4b:

Joonis 4c:

Joonis 5:

Joonis 6a:
Joonis 6b:

Joonis 6¢:

Joonis 7:

Joonis 8:

IV LISA

JOONISED
Kiilgkoormuse rakenduspunkt
Tagumise pikisuunalise koormuse rakenduspunkt
Muljumiskatse korralduse niidis
Jou/ldbipainde kover — iilekoormuskatse pole vajalik
Jou/ldbipainde kover — iilekoormuskatse on vajalik
Jou/labipainde kover — jitkata iilekoormuskatset
Niide piisiva, elastse ja tdieliku labipainde tingimustest
Litkumisruumi kiilgvaade
Litkumisruumi eest-/tagantvaade
[someetriline vaade
Istme vordluspunkti madramise seadmed

Istme vordluspunkti mairamise meetod
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> Kogulaius
- =
Liabilaige punktis X-X
ks kuuendik laiusest — g -—
» < Labipaine tagantkoormuse
tdttu

Kiilgkoormuse
rakendamise pool

Joonis 1 Joonis 2

Kiilgkoormuse rakenduspunkt Tagumise pik lise koormuse rakend kt (kui
vahemalt 50 % traktori massist lasub tagaratastel) «

‘Istme vOrdluspunkt.
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F / / . % Universaalliigendid
L aP L
: 1 Hiidrauliline
| b silinder

DD,

64\/ \/ \/ \/\>

%_‘ Universaalliigendid
>< b _] | I
Esi- ja tagatelje alused toed

Joonis 3

Muljumiskatse korralduse niidis



3.10.2009 Euroopa Liidu Teataja L 261/57

} Joud

Jdud ja libipaine, mille puhul

F, ———————
max T konstruktsioon on ndutava
) S S . arvestusliku energia (1.1)
neelanud

| |

| |

| 1

| |

| !

| | F = ndutava arvestusliku energia

| | jaoks vajalik joud

II ; D’ = ndutava arvestusliku energia

i | jaoks vajalik ldbipaine

| |

| |

| |

I I

| I

I |

| I

] I

] |

| I

| |

| I

] |

Ll .
095D D Libipaine

1. Vordluspunkt aF = 0,95 D'
1.1.  Ulekoormuskatse ei ole vajalik kuni aF’ < 1,03 F.
Joonis 4a

Jou/labipainde kover — iilekoormuskatse pole vajalik
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J3ud ja labipaine, mille
puhul konstruktsioon on
ndutava arvestusliku
energia (1.1) neelanud.

Fnll

aF

Neelatud energia on vdrdne 1,05
ndutavast energiast (1.2).

bF

- Libipaine

1. Vordluspunkt aF = 0,95 D'
1.1.  Ulekoormustest on vajalik alates aF > 1,03 F.
1.2.  Ulekoormustesti tulemused on rahuldavad kuni bF > 0,97 F ja bF > 0,8 F s

Joonis 4b

Jou/labipainde kdver — iilekoormuskatse on vajalik



3.10.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 261/59

A Joud
Froax b o oo Neelatav energia on vdrdne ndutava
energiaga (1.1)
aF f——— —
| S
Neelatav energia vdrdub 1,05 ndutavast
energiast (1.2)
bF r—————— e e e e ———
Neelatav energia vordub 1,10
/ ndutavast energiast (1.3)
CF [rsioisims o o e e e st s =
: : : : Neelatav energia vordub 1,15
' ' | I ndutavast energiast (1.4)
AP i im i s e s s ' s s I ISP F
| | | | |
| | | | | Neelatav energia
| | | | | vdrdub 1,20 ndutavast
| | ] | | energiast (1.5)
Pl — e ——— F——t~a——t=—r
| | | I | |
] | I I I |
| | ] | | ]
| | | | | |
| | ! | | |
] ] 1 ] ] 1 - Libipaine
095D D D D2 D3 D
Ulekoormus
1. Vordluspunkt aF = 0,95 D'.
1.1.  Ulekoormuskatse on vajalik alates aF > 1,03 F.
1.2.  Kui bF on vihem kui 0,97 F, tuleb ilekoormuskatset jitkata.
1.3.  Alates cF' < 0,97 bF tuleb iilekoormuskatset jitkata.
1.4. Alates dF < 0,97 cF tuleb tilekoormuskatset jatkata.
1.5.  Ulekoormuskatse tulemused on rahuldavad kuni eF’ > 0,8 Fp,,.
NB!  Alati, kui F langeb allapoole 0,8 F,,,, tuleb konstruktsioon vilja praakida.

Joonis 4c

Jou/labipainde kover — jitkata iilekoormuskatset
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1. Pissildbipaine
2. Elastne libipaine
3. Kogulibipaine (piisi- pluss elastne)

3 .
Ll
o« ale 2 o
Ll Il
x5 [
T tee,
,'. .
|
.
)
Konstruktsioon enne
koormuse rakendamist
__ _ _ Konstruktsioon pérast
koormuse eemaldamist
............ Konstruktsioon
maksimumkoormuse all
Joonis 5

Niide piisiva, elastse ja tdieliku labipainde tingimustest
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Mddtmed mm

Rooliratta kdrge asend (. i\

\.3,

40

Rooliratta normaalasend

Istme v8rdluspunkt -

Joonis 6a

Litkumisruumi kiilgvaade
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r———sﬂo-——-__..
— S—
100

Mddtmed mm

jas——— 250 ——gpeag—— 250

I
|

Joonis 6b

Liikumisruumi eest-/tagantvaade
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Joonis 6¢

Isomeetriline vaade
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|
I |
!
! 1
. 200 - Liigend
330
1 150
T
460 .
«— Ulemine seljatoe
g 144 tahvel
Liigend —
s %
177 Alumine seljatoe
- tahvel
Istmeosa tahvel 550 N
i R 100
1 —>
Mddtmed mm 200 s
Joonis 7

Istme vordluspunkti madramise seadmed
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: B
+ ’
550 N
f
=== A,
Gl % 4
. - 150 g
Médtmed mm o o0 — e

Joonis 8

Istme vordluspunkti madramise meetod
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V LISA

NAIDIS

Kaitsekonstruktsiooni (turvaraam vé&i kabiin) osa EU tiiiibikinnituse katseprotokoll kaitsekonstruktsiooni ja selle

traktorile kinnituste tugevuse kohta

(Staatiline testimine)

Kaitsekonstruktsioon

Mark

Tiiiip

Kontrollasutuse identifitseerimine

Traktori mark

Traktori tiiiip

0sa EU HDIKINAITUSE TIT +. et et ettt et e e e et e e e e et e e et et e et
1. Kaitsekonstruktsiooni kaubamark voi -IMI ........ooiiiii i
2. Kaitsekonstruktsiooni ja/vdi traktori tooja nimi ja aadress ...........c.coc.eieiinniiiiniiineriiiiiieiianen.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

Vajaduse korral kaitsekontruktsiooni jafvdi traktori tooja volitatud esindaja nimi ja  aadress

Katsetatava traktori spetsifikatsioonid

Kaubamirk v8i kaubammimi ..o
Tisiip ja kaubanduslik Kifeldus ..........ooi i
SEeHTaNUIMDET ... .ot
Traktori tithimass koos paigaldatud imbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ................... kg
Rehvi SUUTUSEd: ESIEELG .. vv et enent ittt ettt et et ettt et et et et ettt e e

TAGALELG ..ot

Osa EU tiiiibikinnituse laiendamine teistele traktoritiiitpidele (1)

Kaubamirk vBi Kaubanimi .....oooriiirt oot e e

(1) Neid detaile tuleb iga laienduse juures korrata.
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5.2.  Tiiiip ja kaubanduslik Kirjeldus .........coo.oiiiii
5.3.  Traktori tithimass koos paigaldatud iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ........... O kg
Rehvi suurused: eSItelg .......oueuinon i e
tagatelg ............. e e e e e TR

6. Kaitsekonstruktsiooni spetsifikatsioonid

6.1.  Kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme {ildjoonis
6.2.  Kiiljelt ja tagant tehtud fotod, mis niitavad monteerimisdetaile

6.3.  Kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis hdlmab: konstruktsiooni tiiiipi, traktorile monteerimise detaile, vilispols-
terduse kirjeldust, sisse- ja véljapddsu voimalusi, sisepolsterduse kirjeldust, rullumist tdkestavid vahendeid ning
kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi tiksikasjalikku kitjeldust

6.4,  Mootmed

6.4.1. Katuseosade kdrgus koormatud traktoriistme istme vdrdluspunkti kohal ... mm
6.4.2. Katuseosade kdrgus traktori jalaplatvormi kohal ..o mm
6.4.3. Kaitsekonstruktsiooni siselaius 900 mm korgusel istme vordluspunkti kohal ... mm
6.4.4. Kaitsekonstruktsiooni siselaius istme kohal asuvas punktis rooliratta keskpunkti kdrgusel .................. mm

6.4.5. Kaugus rooliratta keskpunktist kaitsekonstruktsiooni parema kiiljeni

................................................................................................................. mm
6.4.6. Kaugus rooliratta keskpunktist fimbermineku kaitsekonstruktsiooni vasaku kiiljeni
................................................................................................................. mm
6.4.7. minimaalne kaugus rooliratta servast kaitsekonstruktsiooni seinani ................cocoooiiiiiiiiiiiiin.. mm
6.4.8. Ukseavade laius:
TIEVAL o mm
KESKEL . mm
Al mm
6.4.9. Ukseavade korgus:
jalaplatvormi kohal ... mm
kérgeima astme Kohal .........oooiiiiiiii mm

madaiaina astme KORal ... it e e e e e ans mm
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6.4.10. Traktori kogukdrgus koos paigaldatud kaitsekonstruktsiooniga. . ...........coeeiiiiiiininininiiiiiinn... mm
6.4.11. Kaitsekonstruktsiooni kogulaius (tiivad vilja arvatud) ..o mm
6.4.12. Horisontaalkaugus istme vordluspunktist kaitsekonstruktsiooni tagaseinani kdrgusel 900 mm ............. mm
6.5.  Kasutatud materjalide ja standardite spetsifikatsioonid ja kvaliteet ...............ooiiiiiiiiiiiiii
o] V1 o PP (materjal ja mddtmed)
Monteerimisdetailid .........oiiitiiii (materjal ja mdotmed)
KABESEKALE . ute ittt et et (materjal ja mddtmed)
KIS ot en ettt ettt et et et e et et et et et et e ettt et e e e aens (materjal ja mddtmed)
SISEPOLSIET .ot ettt ettt e e (matetjal ja mddtmed)
Koost- ja monteerimispoldid ..........cocoiiiiiiiiiii (sort ja mdStmed)
Tuuleklaasi ja teiste klaaside tiifip ning margistused ...........oooiiiiiiiiiiiiiii
7. Katsetulemused

7.1.  Koormus- ja muljumiskatsed

Koormuskatsed  teostati  vasakul/paremal (1)  tagakiiliel ning  paremalfvasakul ()  esikiiliel ning
vasakul/paremalkiiljel (1)

7.2.  Sisendenergia ja muljumisjbudude ja mdStmedudude arvutamiseks kasutati etalonmassi ..................... kg
7.3.  Katse nduded pragude ja rebendite ning likumisruumi osas on tididetud

7.4.  Koormuse energiad:

TAGAJEES (1) ittt ettt e k]
RABEL Lo k]
MUBUISIOUL .ottt e e e e e e e kN
Teine pikisuunaline koormuskatse teostati paremalefvasakule esi-/tagakiiljele (1) ..........ocooviiviiiiiiiininn, kJ

7.5.  Pirast katseid mdddeti 16plik piisildbipaine:

taga: ettepoole/tahapoole (1)
VASAKUL L. mm
PATEINAL ...ttt ettt e e e e e e mm
ees: ettepoole/tahapoole (1)
VASAKUL L.ttt mm
PATEINAL ..ttt ettt e e e e mm

(1) Mittevajalik maha tdmmata.
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kiiljel kiiljesuunas:

O PP mm

A e ettt e e e e e et mm
8 Protokolli UIMDET .. ...u it e e e
9. Protokolli KULPAEY L....uiiii e

10. ALBKITT o e e e e

(1) Mittevajalik maha tdmmata.
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1 — Saksamaa;

2 — Prantsusmaa;

3 — Itaalia;

4 — Madalmaad;

5 — Rootsi;
6 — Belgia;
7 — Ungari;

8 — T3ehhi Vabariik;

9 — Hispaania;

11 - Uhendkuningriik;

12 — Austria;

13 — Luksemburg;

17 — Soome;
18 — Taani;

19 — Rumeenia;
20 - Poola;

21 - Portugal;
23 — Kreeka;
24 — lirimaa;
26 — Sloveenia;
27 — Slovakkia;
29 — Eesti;

32 - Lati;

34 — Bulgaaria;

36 — Leeduy;
49 — Kiipros;
50 — Malta.

VI LISA

MARGID

Osa EU tiiiibikinnitusmirk koosneb viikest e-tahte {imbritsevast ristkiilikust, millele jirgneb/jargnevad osa tiiiibikinnituse
andnud liikmesriigi number:

Ristkiiliku liheduses peab paiknema ka osa EU tiiiibikinnitusnumber, mis iihtib kaitsekonstruktsiooni tugevuse ja selle
traktorile kinnitamise seadme kohta viljastatud osa EU tiitibikinnitustunnistuse numbriga.
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Osa EU titiibikinnitusmargi naidis

Osa EU titiibikinnitusmargile lisatakse tahis ,S”.

l a > 30 mm |

L-—co|m—--1

N
[\

W |o-—s—

w

1471

Selgitus: Ulal on esitatud osa EU tiitibikinnitusmirki kandev kaitsekonstruktsioon, mis on osa tiiiibikinnituse saanud
Saksamaal (e 1) ning kannab numbrit 1471.
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VII LISA

NAIDIS
OSA EU TUUBIKINNITUSTUNNISTUS

Pideva asutuse nimi

Teatis kaitsekonstruktsiooni (turvaraam vi kabiin) ja selle traktorikinnituse tugevusele osa EU tiiiibikinnituse andmise,

Osa EU tisiibikinnituse nr

andmisest keeldumise. tithistamise v&i laiendamise kohta
(Staatiline testimine)

5.1.

5.2.
5.3.
5.4.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

Laiendus (1)

Kaitsekonstruktsiooni kaubanimi voi -mirk

Kaitsekonstruktsiooni tootja nimi ja aadress

Vajadusel kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress

Traktori, millele kaitsekonstruktsioon on kavandatud, kaubamérk v8i -nimi, tiifip ja kaubanduslik kirjeldus .......

Osa EU tiiiibikinnituse laiendamine jdrgmisele/jargmistele traktoritiiiibile/tiiipidele

II lisa punktis 1.3 méératletud traktori tithimass iiletab | ei iileta (2) katses kasutatud etalonmassi enam kui 5 %
vorra.

Kinnitamise meetod ja kinnituspunktid on | ei ole (%) identsed.

Koik kaitsekonstruktsiooni tdendoliselt toetavad osad on | ei ole () identsed.
I lisa punkti 3.4 nduded on [ ei ole (2) tdidetud.
Osa EU tisiibikinnituse taotluse esitamise kuupiev

Katsetamise koht

Katsetamiskoha protokolli kuupiev ja number

Osa EU tiiiibikinnituse andmise | andmisest keeldumise | tithistamise kuupdev (2)
Osa EU tiiiibikinnituse laienduse andmise | andmisest keeldumise | tithistamise KUUPEEY (2) evcvvrerrrsmeremsersesensenne

Koht
Kuupidev

Kiesolevale tunnistusele on lisatud jirgmised eelnevalt nimetatud osa EU titiibikinnitusnumbrit kandvad doku-
mendid (nt katsetamiskoha protokoll)

Markused (kui on)
Allkiri

(1) Laienduse puhul vajadusel mirkida, kas see on esialgse osa EU tiiiibikinnituse esimene, teine jne laiendus.
(& Mittevajalik maha tdmmata.
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5.1.

5.2

5.3.

VIII LISA

Osa EU tisiibikinnituse taotlemine

Osa EU tiiiibikinnituse taotluse traktori kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme tugevuse osas
esitab traktori tootja voi tema volitatud esindaja.

Tiiibikatsetuste eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiiiibikinnituskatsete labiviimiseks kinnitatud trak-
toritiitibi representatiivtraktor, millel on nduetekohaselt monteeritud kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitused.

Tiiiibikatsetuste libiviimise eest vastutav tehniline teenistus kontrollib, kas kinnitatud kaitsekonstruktsiooni tiiiip
sobib paigaldamiseks sellele traktoritiiiibile, mille jaoks tiiiibikinnitust taotletakse. Eclkdige tehakse kindlaks, kas
kaitsekonstruktsiooni kinnitus vastab kinnitusele, mida katsetati osa EU tiiiibikinnituse andmisel.

Tiiiibikinnituse omanik voib taotleda selle laiendamist muudele kaitsekonstruktsioonide tiiiipidele.

Pidevad asutused annavad konealuse laienduse jargmistel tingimustel:

uut tiiiipi kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitus traktorile on saanud osa EU tiiiibikinnituse;

see on projekteeritud paigaldamiseks traktoritiiiibile, mille jaoks EU tiiiibikinnitust taotletakse;
kaitsekonstruktsiooni traktorile kinnitamise seade vastab kinnitusele, mida katsetati osa EU tiiiibikinnituse andmisel.

Tunnistus, mille ndidis on esitatud IX lisas, lisatakse osa EU tiiiibikinnitustunnistusele iga antud/andmisest keeldutud
titibikinnituse voi titiibikinnituse laienduse puhul.

Kui EU tiiiibikinnituse taotlus traktoritiiiibile esitatakse samaaegselt sellele traktoritiiiibile paigaldamiseks maeldud
kaitsekonstruktsiooni osa EU tiiiibikinnituse taotlusega, ei teostata punktides 2 ja 3 sitestatud kontrolli.
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IX LISA

NAIDIS

Padeva asutuse nimi

TRAKTORITUUBI EU TUUBIKINNITUSTUNNISTUSE LISA KAITSEKONSTRUKTSIOONI (TURVAKABIIN

V03I RAAM) NING SELLE TRAKTORI KULGE KINNITAMISE SEADME TUGEVUSE OSAS

Staatilised katsed

(26. mai 2003. aasta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/37/EU (pdllu- v&i metsamajanduslike traktorite,
nende haagiste ja pukseeritavate vahetatavate masinate, ja nende masinate jaoks mdeldud siisteemide, nende osade ja
eraldi seadmestike tiitibikinnituse andmise kohta ja direktiivi 74/150/EMU kehtetuks tunnistamise kohta) artikli 4 1dige 2)

EU tiribikinnituse nr

Laiendus (1)

10.

11.

12.

13.
14.

15.

Traktori kaubanimi v&i -mark

Traktoritiiiip

Traktori tootja nimi ja aadress

Vajaduse korral tootja volitatud esindaja nimi ja aadress

Kaitsekonstruktsiooni kaubanimi v&i -mirk

Jargmiste kaitsekonstruktsioonide titiibiftiriipide EMU tiiiibikinnituse laiendamine

Trakor esitatud tiiiibikinnituse saamiseks kuupieval

EU tiriibikinnituse vastavuse kontrollimise eest vastutav tehniline teenistus

Tehnilise teenistuse protokolli viljastamiskuupiev

Tehnilise teenistuse protokolli number

EU tistibikinnitus kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadme tugevuse osas on antud | selle
andmisest on keeldutud (?)

EU tisiibikinnituse laiendus kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadme tugevuse osas on
antud | selle andmisest on keeldutud (3

Koht

Kuupidev

Allkiri

(1) Laienduse puhul vajaduse korral mérkida, kas see on esialgse EU tiiiibikinnituse esimene, teine jne lajendus.
(3 Mittevajalik maha tdmmata.



3.10.2009 Euroopa Liidu Teataja L 26175

X LISA

A OSA
Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega

(mérgitud artiklis 13)

Noukogu direktiiv 79/622/EMU
(EUT L 179, 17.7.1979, kk 1)

Komisjoni direktiiv 82/953/EMU
(EUT L 386, 31.12.1982, Ik 31)

1985. aasta ithinemisakti I lisa punkt IX.A.15.(h)
(EUT L 302, 15.11.1985, Ik 213)

Noukogu direktiiv 87/354/EMU Ainult osa, mis puudutab artiklis 1 ja lisa
(EUT L 192, 11.7.1987, lk 43) punkti 9 alapunktis h olevat viidet direktii-
vile 79/622/EMU

Komisjoni direktiiv 88/413/EMU
(EUT L 200, 26.7.1988, kk 32)

1994. aasta thinemisakti I lisa punkt XL.C.IL4
(EUT C 241, 29.8.1994, Ik 206)

Komisjoni direktiiv 1999/40/EU
(EUT L 124, 18.5.1999, 1k 11)

2003. aasta ithinemisakti II lisa punkt 1.A.29
(ELT L 236, 23.9.2003, Ik 61)

Noukogu direktiiv 2006/96/EU Ainult osa, mis puudutab artiklis 1 ja lisa
(ELT L 363, 20.12.2006, lk 81) punktis A.28 olevat viidet direktiivile
79/622/EMU
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B OSA
Siseriiklikku Gigusesse iilevotmise tahtpievad

(mirgitud artiklis 13)

Direktiiv Ulevétmise tihtpiev
79/622[EMU 27. detsember 1980
82/953/EMU 30. september 1983 (1)
87/354/EMU 31. detsember 1987
88/413/EMU 30. september 1988 (?)
1999/40/EU 30. juuni 2000 ()
2006/96/EU 31. detsember 2006

() Vastavalt direktiivi 82/953/EMU artiklile 2:

-

—

,1. Alates 1. oktoobrist 1983 ei tohi liitkmesriigid:

— keelduda traktoritiiiibile EMU tiiiibikinnituse andmisest, direktiivi 74/150/EMU artikli 10 Idike 1 viimases taandes nimetatud
dokumendi viljastamisest ega siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest, ega

— keelata traktorite kasutuselevotmist,

kui nimetatud traktoritiitibile v3i traktorite tiitipidele mdeldud imbermineku kaitsekonstruktsioon vastab kdesoleva direktiivi sitetele.

2. Alates 1. oktoobrist 1984 liikmesriigid:

— ci anna enam vilja direktiivi 74/150/EMU artikli 10 18ike 1 viimases taandes satestatud dokumenti traktoritiiiibile, mille iimber-
mineku kaitsekonstruktsioon ei vasta kiesoleva direktiivi sitetele,

— voivad keelduda siseriikliku tiitibikinnituse andmisest traktoritiiiibile, mille imbermineku kaitsekonstruktsioon ei vasta kiesoleva
direktiivi sitetele.

3. Alates 1. oktoobrist 1985 voivad lilkmesriigid keelata niisuguste traktorite kasutuselevotu, mille imbermineku kaitsekonstrukt-

sioon ei vasta kiesoleva direktiivi sitetele.

4. Loigete 1-3 siitted ei valista direktiivi 77/536/EMU sitteid.”

Vastavalt direktiivi 88/413/EMU artiklile 2:

»1. Alates 1. oktoobrist 1988 ei tohi liikmesriigid:

— keelduda traktoritiiiibile EMU tiiiibikinnituse andmisest, direktiivi 74/150/EMU artikli 10 1dike 1 viimases taandes nimetatud
dokumendi viljastamisest ega siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest voi

— keelata traktorite kasutuselevotmist,

kui konealus(t)e traktori(te) iimbermineku kaitsekonstruktsioonid vastavad kiesoleva direktiivi sitetele.

2. Alates 1. oktoobrist 1989 litkmesriigid:

— i viljasta direktiivi 74/150/EMU artikli 10 15ike 1 viimases taandes sitestatud dokumenti ithelegi traktoritiiiibile, mille iimbermi-
neku kaitsekonstruktsioon ei vasta kdesoleva direktiivi sitetele;

— voivad keelduda siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest traktoritiiiibile, mille imbermineku kaitsekonstruktsioon ei vasta kiesoleva
direktiivi sitetele.”

Vastavalt direktiivi 1999/40/EU artiklile 2:

,1. Alates 1. juulist 2000 ei tohi liitkmesriigid:

— keelduda traktoritiiiibile EU tiiiibikinnituse andmisest, direktiivi 74/150/EMU artikli 10 1dike 1 kolmandas taandes nimetatud
dokumendi viljastamisest ega siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest ega

— keelata traktorite kasutuselevdtmist,

kui kdnealused traktorid vastavad direktiivi 79/622/EMU (muudetud kéesoleva direktiiviga) nduetele.

2. Alates 1. jaanuarist 2001 liikmesriigid:

— i véljasta enam ndukogu direktiivi 74/150/EMU artikli 10 1dike 1 kolmandas taandes sitestatud dokumenti iihelegi traktoritiiiibile,
mis ei vasta direktiivi 79/622/EMU (muudetud kéesoleva direktiiviga) nduetele;

— voivad keelduda siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest traktoritiiiibile, mis ei vasta direktiivi 79/622/EMU (muudetud kéesoleva
direktiiviga) nouetele.”
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XI LISA

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 79/622/EMU

Direktiiv 1999/40/EU

Kiesolev direktiiv

Artiklid 1 ja 2

Artiklid 2 ja 3

Artikli 3 loige 1

Artikli 4 esimene 16ik

Artikli 3 lvige 2

Artikli 4 teine ja kolmas 16ik

Artiklid 4 ja 5

Artiklid 5 ja 6

Artikli 6 esimene lause

Artikli 7 esimene 16ik

Artikli 6 teine lause

Artikli 7 teine 15ik

Artikkel 2

Artikkel 8

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikli 9 sissejuhatav lause

Artikli 1 sissejuhatav lause

Artikli 9 esimene taane

Artikli 1 punkt a

Artikli 9 teine taane

Artikli 1 punkt b

Artikli 9 kolmas taane

Artikli 1 punkt ¢

Artikli 9 neljas taane

Artikli 1 punkt d

Artiklid 10 ja 11

Artiklid 10 ja 11

Artikli 12 1dige 1

Artikli 12 1oige 2

Artikkel 12

Artiklid 13 ja 14

Artikkel 13 Artikkel 15
[-IX lisa [-IX lisa
— X lisa

XI lisa




